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Rencontre patoisante

Le Nouveau Conteur Vaudois se fait un
plaisir de signaler a Uattention de ses lec-
teurs, la deuxiéme rencontre patoisante
qui aura lieu au Comptoir suisse, le samedi
25 septembre a 14 heures, a la salle n° 2.

Nous souhaitons que cette nouvelle
assemblée rencontre le méme succés que
Pan passé.

Pour en faciliter I'organisation, les pa-
toisans sont priés de s’inscrire de suite,
en indiquant s’ils dineront a la table qui
leur est réservée. Adresse: H. Kissling,
géometre, a Oron.

Novalla tenabllia patoisanne

L’an bin modad I'an passa. No vollien
rédiciva. L’¢ por lo dessando 25 seteimbro,
a duveé z’haodres dé la véprie. Dein lo pailo
mimero dou. (Ad comtoi dé Beaulieu, sein
va san dere.)

Adon, vo faut vito einvouyi n’a carta aé
jométre Kissling pé Oron po lao dere : se
volliai itre de la beinda, se vo volliai dere
onna gandoise et medzi la sepa, vé lai
midzo ! A reveére a clli 25.

LE NOUVEAU -

On chaton n’est pas on prétexte

Totes le bhoutséri de veladzo, Trabetset le
fasai, et dit la maitia dé novembre tant qu’a
la fin dé mar, on le véyai on dzor cé, le lei-
déman lé, a tid on pouer, ona tsivra, mémamei
ona vatse. Faut dre que y ei n’ave rei a lui po
la saufesse és tsoux, cllia u fedze et por le
saufesson. On podzet fé per Trabetset vailhai
tui lou boutefas dé Payerna. Adon tsicon le
vouelai avdai po boutséyi, cd é n’étai pas le
gaillard a bouetid la sau a la pouegna, le paivro
a la coueliéra, lou z’ugnons a la bricha. Na,
€ pésive la tsair et bouetive lou « gouts en
conséquence » quemei & desal.

Por le sé teni, on le goberdzive bin adrai ;
on li baillive dau tre vérotons dé ritchitchi le
matin, tre véres dé vin a dzi z’haores, café,
pousse et repousse café a midzor, et la résta
de la dzorniva a P'avenant, tant bin que, la
né, Trabetset étai fortamei emmoda. Adon é
faillhai fére atteition avoué lui, et pas I'alla
brusqua. Fier quemei on polet su on féméri, é
s’eifemdve por tot et rei, et, ma fai, on fasii
ei sorta dé sle mainadzi. Tot parai, é tornave
sovei rogniu a la madison i§ é crétiquive sa
fenna qu’dve guevernd, drid et soigna lou z’ei-
fants. Prau sovei la Fanny, qu'dve vollhu li
répliqua, dve re¢cu ona répassiie que comptive
avoué le mandzo de la ranmasse,

Ona né que Trabetset ave zu la man tant
min pésanta, sa fenna fot le camp et va trova,
le leidéman, le Présideint de Tribunal. Cice
fé veni Trabetset dévant lui et li eiterve :

— Tien prétexte ai-vo por taupa et bouessi
dinse voutra fenna ?

— I n’é pas on prétexte, i € on chaton.

Djan Pierro dé le Savoles.

Tout pere de famille économe posséde un LIVRET DE DEPOT a la
Banque Cantonale Vaudoise
Retrait jusqu'a mille francs par mois sans avertissement

Vous verrez mieux, cest certain, en consultant CLAUDE, l'opticien de la rue Neuve 8, LAUSANNE !
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